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La renovaci6n del inandato de UNFICYP crea momentos
tensos para el Consejo de Seguridad

Amanecifa en la capital dividida de la isia de Chi-
pre. En una zona antes 1loreciente del media de Ni-
cos•a, una unidad de la Fuerza de Mantenimienta de
la Paz de las Naciones Unidas patrullaba un sende-
ro cubierto de hierbas bordeado a cada lado por
casamatas de hormig6'n y nidos de ametralladaras
desde las que las chipriotas de origen turco y grie-
go se abservaban con hastilidad. Esta patrulla a
la largo del sendera que divide a las fuerzas chi-
priatas turcas de las chipriatas griegas estaba
compuesta de miembros de las 515 canadienses, cu-
yas boinas azul p6.lida les indentif'ica cama miem-
bras de la Fuerza de las Naciones Tinidas en Chipre
(UTNFICYP).
Mientras tanta, era casi medianoche en la Asamn-

blea de las Naciones Unidas en Nueva York. No ha-
bl'a tiempo para camer ni para actividades socia-
les. Cinco dfas de intensas negaciacianes no ha-
br'an dada soluci6n al prablema y el término se
acercaba ré.pidamente.

La renovaci6'n del mandata de las Fuerzas de las
Nacianes Unidas en Chipre par otras seis meses es-
taba pragramada para medianoche del 15 de junia
de 1977.

La renavaci6n era rutinaria

Al crearse UNFICYF en 196>4, bajo el mandata del
Cansejo de Seguridad, se acard6 que la necesidad
de su presencia continua en la isla en dificulta-
des serfa revisado regularmente par el Cansejo.
Un contingente canadiense ha formada parte de la
fuerza desde su crea 'ci6n. A pesar de todos las
cambios politicos y militares experimentadas desde
entonces - inclusive el galpe de estado de 197>4 de
Anthony Sampson contra el ±'inado arzobispo Maka-
rios y la pasterior invasi6n del ejército turco,
el mandata de UNFICYP ha sida renovado desde en-
tances mé.s a menas rutinariamente.

Sin embargo, desde las acontecimientos de 197>4,
una de las dos partes, bien sea el gabierno de Chi-
pre (chipriotas gniegas) o la lamada Federacio'n
Chipriota Turca, ha tratada usualmente de impaner
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Desde la creacic'n de UNFICYP en 1964, un contin
diense ha forrnado, parte de la Fuerza de Mantenhi
Paz de las Naciones Uni das en Chipre. Canadiensu
patrulla blindada.

condiciones polfticas a la aceptaci6n de
la continuaci6n del mandato de UNFIMY.

Canadiense en la presidencia

La presidenc:ia del Consejo de Seguridad
cambia mensualmente por orden all'abético.
En junio de 1977, el representaite perma-
nente de Canadà ante las Naciones Unidas,
Embajador William Barton, era el presi-
dente.

Fartiendo de lýa publicaci6n del inf'orme
semianual del Secretario General de las
Naciones Unidas sobre las actividades de
la Therza, el Embajador Barton comenz6 las
negocia.ciones ýcon las partes directamente
interesadas (principalmente los chipriotas
griegos y turcos, Grecia, Turquia y Gran
Bretaf'ia).

En esta ocasi6'n, el problema principal
er& que los griegos y los chipriotas grie-
gos pretendian que nada habla cambiado en
la situacio'n de Chipre en los fltimos seis
meses, mientras que 1o8 tu:rcos y chiprio-
tas turcos decian que se habýan experimen-
tado grandes cambios y ambo~s lados inais-
tian en que se reflejasen sus opiniones en
la resoluci6'n del Coxsejo sobre el asunto
de la 2enovaci6n del mandat o de UNlFICYP.

A pesar de los esf'uerzos
v~y personales y persistentes del

Presidente del Consejo, combi-
nados con iniciativas separa-
das de otros miembros indivi-
duales del Consejo, principal-
mente los embai adores del gru-
po de estados no alineados y
los representantes de los paf-
ses del oeste, durante cinco
dias consecutivos no se habla
asegurado todavf a la renova-
ci6'n del mandato.

Ses iones inf'ormales

Después de consultas virtual-
mente incesantes, se lleg6' a
un acuerdo en el Consejo de

P. Seguridad, reunido en sesi6n
Sinf'ormal, 18 minutos antes de
medianoche.
Los miembros del Consejo le-

gente cana- vantaron la sesi6n rgpidamen-
niento de la te y salieron de la sala de
es en una conl'erencias en el s6tano a

la c9znara, del Consejo de Se-
guridad. Los segundos volaban y se tuvie-
ron que solucionar los asuntos de procedi-
miento en el ùltimo minuto.,

Dos m'inutos para el têrmino

Finalmente, mientras los miembros.del Con-
sejo se revolvfan en sus asientos y mira-
ban ansiosamente el reloj de la pared, el
Embajador Barton golpe65 con su mallete a
las 12 menos 2 min-utos. El silencio imme-
diato del Consejo de Seguridad era agobiai
te. Los delegados levantaron la vista.

El Einbajador Barton propuso la renova-
ci6n del mandato de la UNFICYF sobre la
base de una resoluci6'n de p9rrafos opera-
tivos idénticos a los de la sesi6'n ante-
rior, si bien alterando un tanto sus pàrra-
l'os preliminares para adaptarse a una rea-
lidàd di±'erente. No habiendo ninguna obje-
cion, el Presidente dictamin6' que la reso-
luci6'n se habf'a adopta do por unanimidad.

Cuando el Secretario General Kurt 'Wald-
heim se inclin6' para dar la inano a Barton,
miro' el reloj digital de pulsera del pre-
sidente del Consejo. Este marcaba las once
y cincuenta y nueve minutos y cuarenta y
c1ico segundos.

(slgue en p. 3)
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Emba jador William Barton

Si el mandata no se hubiera renavada pa-
ra medianache, las fuerzas canadienses en
Chipre se hubieran encantrado en un estada
de limba legal. No hubiera habida trapas
de UNFICYP dispuestas a imponerse sabre
las nerviosos tiradores de las f'uerzas
apuestas en la desasegada isia de Chipre.

Tecnologla de telecomunicaciones

Canada ha comenzado su primera prueba,.de
campo en las redes de telecomunicaciones
de un sistema que utiliza andas lurnThnicas
Para lievar inf'ormaci6"n.

La Bell Canada que explora el usa de la
teenologfa de ±'ibras 65pticas, ha instala-
do un cable de seis tibras peliculares de
vidrio en un conducto subterrâneo entre
dos centrales de Montreal. Después de ter-
DL nar varias pruebas, algwias coxlversaciQ-
nes tele±'6nicas de la ciudad se transmiti-
ran par fibras de vidrio en vez de los
tradicionales alambre~s de cobre.

D.A. Carruthers, director de sistemas
terminales y de transmisi6'n de la Bell
Canada explica 10 siguiente. "*Este siste-
ma incluye fuentes lwit!nicas de estado s05-
lido ext remadamente diminutas liamadas
diodos de emisi6'n de luz, cuya luz puede

±luctuar millanes de veces por segundo en
respuesta a impulsos elèctricos generados
por tel6fonos y otros aparatas de teleco-
m3lnicaciones.

"Las sefiales luým'nicas se despiazan a 10
largo de la f'ibra 65ptica y en el extremo
receptor vuelven a convertirse en sefiales
el6ctricas mediante fatodetectares diminu-
tas de estado s6lido y otros aparatos. Es-
tas sefiales elèctricas hacen ±uncionar el
teléf'ono, telecopiador, telef'acsÇmil u
otro equipo receptor en la forma tradicia-
nal".

tA prueba" de espias y dÎicil de ramper

El primer uso de esta tecnalagla en tele-
comunicaciones en Canada lue un sistema
interna diseffada por la Bell-Iiorthern Re-
search, instalada por el Ministeria de
Defensa Nacional en Ottawa en marzo de
1976. El sistema de transporte de camuni-
cacianes telef'6nicas, televisi6'n de dos
direcciones y atras datos es prâcticamente
a prueba de espias, parque virtualmente la
fibra na deja escapar ninguna luz y no se
crean campos electromagnéticos alrededor
de ella, coma ocurre en las cables.
Una ±'ibra liviana y del grosor de un

pela puede transpartar simuîtgneamente
màs de 4.000 canversacianes telel'6nicas
a transmitir programas de televisi6'n a
cientos de millones de bitios de datas de
computadoras par segundo.

Confoarme continu~a la 1 explosion de in-
formaci6'n" y aumenta la demanda de insta-
laciones de comunicaci6'n para iroz, imagen
y datas existe un riesga verdadero de gra-
ve congesti6n de cables debaja de las ciu-
dCades y en altas tarres. El usa de siste-
mas 6 pticos praparciana un media de evitar
esta congesti6n.

Otra ventaja de la f'ibra 65ptica es que
esta' libre de las interf'erencias eléctri-
cas de luces a cables eléctricos. Ademà6s,
elimina el "cruce seccional", es decir,
los ruidos de fondas generadas por otras
llamadas.

Se espera que el usa azuplio y la produc-
ci6n en gran escala de cables 65pticas cau-
sara uria gran reducci6'n de costas. El vi-
dria utilizado en las sistemas 65pticas
cantiene sflice, uno de los zinerales rnis
abundantes en la tierra, encantrado comu'n-
mente en la arena.
'El cientif'ico investigador Dr. ICuhn des-
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cribe una posible "era de la fibra" que
incluye terminales de computaci6n en los
hogares que proporcionarán juegos electró-
nicos, servicios presupuestarios y acceso
a vastas fuentes de informaci6n; televi-
sión para vigilar a los niños durante su
juego o para obtener mapas metereol6gicos
o informe de la bolsa de cambio; un siste-
ma que puede entregar en minutos una carta
escrita a mano y fotografías de un hogar
a otro; y una elecci 6 n casi ilimitada de
programas de television.

Revista auspiciada por Canadâ - flor del
desierto

Una revista tan popular en su tiempo que
se obtenía en el mercado negro prolongaráà
su vida gracias a la ayuda canadiense con-
tinuada.

La revista trimestral Famille et Déve-
loppement àvidamente buscada por comadro-
nas y maestros, policfas y profesores,
agricultores y herreros, ha sido descrita
por un profesor universitario como "una
flor en el desierto de los peri6dicos po-
liticos".
En 30 meses, su circulación se ha multi-

plicado diez veces, a unos 25.000 ejempla-
res vendidos en 14 países africanos de
habla francesa. Los estudios de mercado
muestran que cada ejemplar se lee, por lo
menos, por diez personas.

El principal apoyo de la revista proce-
de del Centro Internacional de Investiga-
ci6n para el Desarrollo basado en Ottawa,
que, hasta la fecha, ha prestado una ayu-
da de $600.000 y programa otros $150.000
para los pr6ximos dos o tres años. Se es-
pera que para di.ha época, la revista
creada después que un grupo de docentes
del Africa Occidental se acercaron a este
organismo estatal, sea econ6micamente in-
dependiente.

La idea de Famille et Développement se
originó en 1973 cuando una conferencia
interafricana sobre educación sexual bus-
caba ayuda internacional para desarrollar
un boletin sobre educaci6n familiar. Gra-
dualmente, la revista se ampli6 para in-
cluir los muchos problemas sociales con
que se enfrentan las familias africanas,
tales como poligamia, relaciones sexuales
entre adolescentes y abortos, estupefa-
cientes y pornografía.

Dirigida por la soci6loga senegalesa
Marie-Angélique Savane, Famille et Déve-
loppement se centra en el papel de la mu-
jer en la familia africana y se ha conver-
tido en la guía préctica de tales proble-
mas como salud, higiene, nutrici6n, aten-
clones maternales e infantiles, juventud,
estupefacientes y sexualidad.

Modelo

Por ejemplo, las historias de ayuda propia
en otros países está'n bien ilustradas con
fotografías y dibujos y se alienta al lec-
tor a comparar y a aprender. Desde que co-
menzó a publicarse la revista, se han cons-
truido escuelas, carreteras, pozos, puen-
tes, diques y canales de irrigaci6n si-
guiendo los diseños mostrados en la misma.
La publicación de una revista de éxito

puede muy bien no ser un acontecimiento
extraordinario en otras partes del mundo,
pero en la región subsahariana la acepta-
ci6n de tal publicación de altos niveles
ha sido espectacular.
La revista no ofrece historias sensacio-

nalistas o atrevidas, ni ofrece regalos
ni contiene publicidad.

Zona pobre

Sin embargo, la zona de circulaci6n que
incluye Togo, Alto Volta, Nger, Chad y
el Congo es una de las mas pobres del
mundo. Muchos de los llamados periódicos
de esta zona consisten solamente en hojas
mimeografiadas que ofrecen noticias sexua-
les y escandalosas. La demanda de Famille
et Développement se hizo tan elevada que,
a veces, se robaban ejemplares antes de
llegar al destinatario y se comerciaba
con ellos en el mercado negro a doble del
precio de subscripci6n. Ahora se considera
una de las revistas periódicas mas influ-
yentes en el Africa Occidental.

En los Estados Unidos, The Christian
Science Monitor dice que si Famille et
Développement no ha hecho nada més, por
la menos ha mostrado al africano subsaha-
riano que la información es poder y demos-
trado el dicho antiguo: "Da un pez a un
hombre y comera un dia, enséfiale a pescar
y comera el resto de sus deas"

Más trabajadoras femeninas

La creciente participaci6n de las mujeres
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en la fuerza laboral canadiense se refleja
en los 25 cuadros de la nueva publicaci6n
preparada por la Direcci6n de Derechos de
*Enpleo del Ministerio de 'Trabajo de Canada'
segun informa The Labour Gazette.

Hie aquie algunos ejexnplos: En 1975 la
fuerza laboral femenina ascendIa ai 44,2
por ciento de la poblaci6'n femenina de 15
afios en adelante, en comparaci6'n al 31,3
por ciento en 1965; el 41,6 por ciento de
las mujeres casadas participaban en la
fuerza laboral en comparaci6'n con el 25,2
por ciento de hace una década; y, en el
grupo de 25 a 54 afios de edad, el 82 por
ciento de las mujeres solteras, divorcia-
das o separadas y el 46,2 por ciento de
las mujeres casadas se encontraban en la
fuerza laboral.
En 1975, el 20,3 por ciento de las muje-

res trabajadoras, eran empleadas a tiempo
parcial, en comparaci6 n con solamente el
5,1 por ciento de hombres empleados en la
misma categorÏa. La proporcion de la par-
ticipaci6n de mujeres en la fuerza laboral
variaba del 49,2 por ciento en Alberta al
31,3 en Terranova, en comparaci6'n del 40,3
y 24,3 por ciento respectivamente, en
1970.

El informe de 65 pa'ginas se tituba Women
in the Labour Force, Facts anid Figures,
1976 Edition, Part 1, Labour Force Survey.

Visita del Ministro hùngaro de Agricultura
y Alimentacidn

El 17 de octubre, el Ministro de Agricul-
tura Eugene Whelan recibi6 al. Ministro
hu6ngaro de Agricultura y Abimentaci6n Dr.
Paul Romany. Este îleg6' a Canada para man-
tener conversaciones sobre âreas de inte-
rés mutuo con funcionarios aprIcolas cana-
dienses y visitar instalaciones agricolas
en Ontario, Quebec y Manitoba.
El Dr. Romany yel Sr. Wheban firmaron

un memorando de entendimiento para promo-
ver la cooperacio'n mutua en veterinaria,
incluso el establecimientO de un comité
conjunto, intercambio de veterinarios e
informaci6n cientifica rebacionada con la
iniportaci6'n y exportaci6'n de ganado. En
1976, Canadâ export6 a liungri'a productos
valorados en casi $6 milbones de los cua-
les màs de $2 milbones correspond•an al
sector agri'cola.
Las conversaciones incluyeron tambièn

el comercio de ganado Holstein realizado
actualmente entre Canada y Hungria.

Durante su estancia en Ottawa, el Dr.
Romany visit6 la granja Greenbelt del Ins-
tituto de Investigaciô5n Animal y el Insti-
tuto de Enfermedades de Animales del Minis-
terio de Agricultura. En Winnipeg convers65
con funcionarios de la Junta Canadiense
del Trigo antes de visitar varias granjas
pecuarias e industrias de maquinaria agrf-
cola. Tambièn visit6 la Estaci6n de Inves-
tigaci6n Narrow de Ontario.

Canad4 y Rumania firman pacto de coopera-
citin nuclear

El 2h de octubre, el Secretario de Estado
para Asuntos Exteriores Don Jamieson f'ir6
en Ottawa con el Embajador Barbu Popescu
de Rumania un acuerdo de cooperaci6n nu-
clear y mercado nuclear entre ambos païses.

El acuerdo contiene seguridades de que
el material, equipo y tecnolog7a nuclear
transferida en virtud de este acuerdo se
utilizarân para prop6sitos pacfficos y no
explosivos. Los comproinisos sobre seguri-
dad del acuerdo incluyen la apl:icacio'n del
sistema de verificaci6'n e înspecci6n de la
Agencia Internacional de Energi'a At6mica
y representan una empresa jurfdica de tipo
elevado que satisface completamente las
normas y la politica canadiense de medidas
de seguridad.

El acuerdo dispone que solamente se auto-.
rizaran las futuras exportaciones de mate-
rial, equipo y tecnologÎa nuclear bajo el
entendimiento entrelos dos paises de que,
(1) los articulos que puedan suministrar-

se o producidos a partir de estos, incluso
las subsecuentes generaciones de material
nuclear, no se utilizara'n para producir
armas nucleares u otros aparatos explosi-
vos nucleares;

(2) solamente se permitir6 la retransfe-
rencia de articulos con el previo consen-
timiento de auibas partes;

(3) el enriquecimiento y reproceso de
cuaJ.quier material nuclear suministrado
o material nuclear producido a partir de
artIculos suministrados sera solamente
hecho mediante el consentimiento previo
de ambas partes;

(14) se tomarèn medidas adecuadas para la
seguridad f'isica de los materiales, con
objeto de protéger los artIcu1os suminis-

Aiio V, No. 25 21 de diciembre de 1977



Afio V, No. 25 
221 de diciembre de 1977

trados contra la amenaza de diversion;
(5) cuando el sistema de medidas de se-

guridad de la AIEA y otros aspectos de ga-
rantia del sistema AIEA no sean aplicables
se utilizarân otras mecanismas de veri±?i-
caci6n bilateral para asegurar el cumpli-
iniento del acuerdo durante la vida litil
de todos las articeulos objeto del acuerdo.

Exhibicidn de McLaren en Londres

El 26 de octubre se inaugur6 en la Canada
House de Londres la exhibipi6'n del cineas-
ta Normnan McLaren. Ademgs de las proyeccia-
nes de algunas de sus peliculas, la exhi-
bicio'n incluye ejezuplos de arte original
de McLaren, inclusive algunos de sus dibu-
jas que, si bien publicados, nunca hansi-
do expuestos, asf coma materialilustrati-
vo de la técnica de animaci6n de McLaren.
La exhibici6n se clausuro' el 25 de naviem-
bre.
McLaren, uno de las artistas m6s aclama-

dos del cinema, ha venido realizando f'il-
mes de aceptaci6n universal por ma's de
ho afios. En este perfodo, el y sus filmes
han recibido innumerables honores inter-
nacianales. En 1952, gan6' un Oscar de la
Academia de Hollywood; en 1955 el premia
de.la Acadeinia eriténica y el Gran Premia
Palma de Oro de Cannes con su producci6n
Blinkety BlanJc;.y en tres ocasiones di±'e-
rentes el primer premia de Venecia con
Degoz2e DuIl Care (1950); A Cl2airy Tale
(1957) y Lizaes-Vertical, Lines-Horizontal
(1960). Todos estos filmes se incluXan en
el programa de Londres-,

Nacido en 1914 en Stirling, McLaren es-
tudi6 diseffo, interior en la. Escuela de Ar-
te de Glasgow desde 1932 haste. 1936. AUI25
comenzo a. utilizar la técnica cinematogré-
fica, algunos de cuyos ejeniplos primitivos
se muestran en la Canada House. Estos f'il-
mes contienen la seinilla de gran parte del
trabajo posterior de McLaren. Une. de las
técnicas que serfaai caracteristicas suyas
es el dlibujo directo. sobre pelf cula, uti-
lizado en su primer filme de 1933.

En 1939, McLaren marcho' de Gran Bretafla
a los Estados Unidos. Durante su breve es-
tancia al-If preparo' pelýculas de dibujos
animados abstractos para el Museo Guggen-
heimi de Arte No Objetivô de Nueva York. En
1941, McLaren se traslad6 a Canad6à para
establecer la unidad de dibu.jos animados

de la recientemente farmada Direcci6n Ge-
neral de Cinematogra'fa de Canada,, para
la que ha trabajado desde entonces.

Estampillas navide'5as trilingues

Este afll, las estampillas navideffas, emi-
tidas el 26 de octubre en valores de 10,
12 y 25 centavos, se basan en el primer
villancico canadiense J7esous-Ahatoihia. Si
bien el villancico fue escrito originalmen-
te en hur6n par el Padre Juan de Bré6beut,
sus versiones en inglés y en franicés son
muy conocidas. Estos tres idiomas se uti-
lizan en las estampillas, la que las hace*
las primeras trili'nguaes emitidas par Co-
rreos de Cana.da.
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Ronald G. W'hite de Stroud, Ontario, mues-
tra, en una combinaci6n de colores brillan-
tes y diseffos t radicionales indios, a los
cazadores de la tribu siguiendo la Estre-
la Navidefla, en actitud de respeto ante

un coro de a'ngeles y de adoraci6n del San-
to Nifio.

Fronteras marîtimas entre Canadd y Estados
Uni dos

Los Gobiernos de Canadé y los Estados Uni-
dos han aprobado el informe conjunto de
los negociadores en jefe sobre el Problema
de Fronteras Maritimas entre Canada y los
Estados Unidos y Recursos Afines. El in-
forme, emitido por el Secretario de Estado
para Asuntos Exteriores .Don Jarnieson el 21
de octubre, recoinienda principios para la
resoîuci6n de los problemas de recursos
marÇtimos entre los dos paises. Los nego-
ciadores - Embaj ador Marcel Cadieux de Ca-
nad" y Embajador Lloyd N. Cutler de los
Estados Unidos- continuargn sus conversa-
ciones con 6bjeto de recomendar térzninos
detallados para un acuerdo global para
diciembre de 1977.

s arias para equilibrar esta cuenta al pre-
cio de xuercado internacional.

Huellas dactilares por laser

En el campo de detecci6n de huellas dacti-
lares ha aparecido algo nuevo.

Los investigadores de la Division de
Ciencias Biol65gicas del Consejo Nacional
de Investigaciones Cientificas han venido
utilizando rayos laser en coinbinacionea
con compuestos fluorescentes para resaltar
la red de poros de las huellas dactilares
individuales. Este patron de poros no apa-
rece en las técnicas convencionales de
huellas dactilares * Eventualmente, se es-
pera que los patrones de poros se convier-
tan en otra caracteristica de investiga-
ci6n utilizada en casos en que el patron
de huellas dactilares de eux-vas clispides
sea insuficiente.
1El método fluorescente de laser esta' de-

mostrando tambièn ser de utilidad en la
investigaci6n de huellas demasiado difusas
para ser percibidas por las técnicas a.ctua-
les. Tambièn hay pruebas de que las hue-
lias dactilares por laser puedan detectar
reacciones quimicas sintomâticas de cier-
tos tipos de exitermedad, tales como des6r-

para coupttru-Li .u>v ui-

ros de las zonas fronterizas. L
dores expresan la esperanza de
la resoluci 6 n satisfa.ctoria de
mas de recursos, sea posible l1
canzar acuerdos mutuamente acep
bre las fronteras ma 1timas de
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Notas artdsticas (viene de p. 7)

Harry Rasky, directar de la pel.icula Ho-
menaje a Chagall: Los Colores del Amor,
acudio recientemente a una recepci6'n dada
en su honor en el Consul ado Canadiense de
Los Angeles. El filme, extremadamente bien
recibido par la industria cinematogr.-àfica
de Las Angeles, ha sido nominado para un
premia internaciohal Emmy. Durante la re-
cepci 6 n, se hizo la presenizaci6n al Sr.
Rasky del premio de excelencia de la Jun-
ta Asesora Cinematograf£ica, una arganiza-
ci6n int ernaci anal que fomenta la excelen-
cia cinematagrafica. En la foto le vemos
con el C6nsuî General Donald H. Gilchrist
(centra) y el actar canadiense Lloyd Boch-
ner (derecha).

Noticias breves

0 El Gabierna anunci6' a principios de
octubre la concesi6n, de un crédita de re-
serva de UJS$ 1.500, inilianes en casa, de
que se necesite para rabustecer el d6lar
canadiense en los mercados de moneda ex-
teriar. El Ministra de Hacienda Jean Chré-
tien manifesto6 que el Banco de Canadg ha
dispuesta la îf'nea de crédita a través de
las bancas camerciales canadienses.

El Gobierna Federal ha decidida elimi-
nar las restricciones a la impartaci6n de
prendas de vestir de todas las paises,
excepta siete importantes suministradares,
a partir del 1 de julia proximo.
.La escasez de vivienda experimentada

en alias anteriares se ha canvertida, ahara
en un excesa de ella, segun expresa el.
Ministro de Vivienda de Ontario John Rho-
des. Este mani±'est.6 que habla unas 50.000
casas pendientes de venta y las construc-

tares han camenzada a reducir sus precias.
*El volumen de ventas ai par mayor as-

cendi6 a $4.520 millones en agasto de este
afla, un aumento d.el 10,6 par cienta sobre
el d.el afia anterior.
. Las precios de alimentas no aumentar.n
tanto durante el primer semestre del pro'-
ximo alla cama la hicieran el de este alla,
de acuerdo can el informe anual de datas
sobre precias de alimentas de las Fabri-
cantes de Praductas Alimenticias de Canada'.
. El directar de arquesta canadiense Guy
Lombardo, bajo cuya tema Auld Lang Syne
millones de norteamericanos han celebrado
la entrada de alla, muri6 en Hauston, Esta-
das Unidos, el 5 de naviembre a la edad
de 75 allas. Guy Lambarda comenz6' su carre-
ra hace 63 alias en London, Ontario. A me-
diados de 1920 se estableci65 en las Esta-
das Unidos y el 31 de diciembre de 1929
radio par primera vez su tema Auld Lang
Syne. La banda de Lombarda, the Rayal Ca-
nadians, tacara' el Aîla Viejo en el Waldarf
Astoria de Nueva Yark, camo la ha venido
hacienda durante 13 allas, si bien esta
vez bajo la direcci6'n de Victor Lambarda,
hermano de Guay.
.En el tercer trimestre de 1977, el pra-

media de vacantes de emplea a tada tiempo
era de h5.4 o0,es decir, el 5,1 par cienta
ma.s que las 43.200 del segunda trimestre,
pera el 17 par cienta menas que las 54.700
del tercer trimestre de 1976, segu.n mani-
fiesta Estadistica Canadâ,
.La Junta Antiinflacianaria declar6 que

el Indice de precios de alimentas subi6' el
12,1 par cienta sabre las niveles del affa
anterior.

Publicada par la Divisi6n de Informa-
ci6n, Minis terio de Asuntos Exteriores,
Ottawa KIA 0G2.

Se permite la reimpresi6n de este ma-
terial, agradeciendose la menci6n de la
fuente. La Sra. Miki Sheldon, Directara,
podrà dar la fuente de las fotograffas,
si flo estuviese indicada.

This publication appears in English
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>ihnlche Ausgaben dieses Informations-
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